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DIREKTIIVID

NOUKOGU DIREKTIIV 2009/50/EU,

25. mai 2009,

kolmandate riikide kodanike korget kvalifikatsiooni ndudva t66 eesmiirgil riiki sisenemise ja seal
elamise tingimuste kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 63 esimese 16igu punkti 3 alapunkti a ja punkti 4,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (),

pérast konsulteerimist Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomi-
teega (%),

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega (*)

ning arvestades jargmist:

(1)  Vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala jarkjarguli-
seks loomiseks on asutamislepingus sitestatud meetmed,
mis tuleb vdtta varjupaiga, sisserinde ja kolmandate
riikide kodanike diguste kaitse valdkonnas.

(2)  Asutamislepinguga nidhakse ette, et ndukogu votab meet-
meid sisserdndepoliitika kohta seoses riiki sisenemise ja
seal elamise ning selle korra normidega, mille kohaselt
liikmesriigid viljastavad pikaajalisi viisasid ja elamislube,
ning meetmeid, millega méiratakse kindlaks oigused ja
tingimused, mille korral kolmandate riikide kodanikud,
kes elavad seaduslikult tihes lilkmesriigis, vdivad elada
teistes liikmesriikides.

3) 2000. aasta mirtsis toimunud Lissaboni kohtumisel
seadis Euroopa Ulemkogu iithendusele eesmirgiks saada
aastaks 2010 maailma koige konkurentsivdimelisemaks
ja diinaamilisemaks teadmistepShiseks majanduseks,
mida iseloomustaks jatkusuutlik majanduskasv, paremate
ja suurema arvu to0kohtade loomine ning suurem sot-

(") 20. novembri 2008. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni aval-
damata).

() 9. juuli 2008. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

(}) 18. juuni 2008. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avalda-
mata).

siaalne iihtekuuluvus. Liikmesriikide toojouvajadusel
pohineva ldhenemisviisi raames vdetavaid meetmeid,
mis tdombavad ligi kolmandate riikide kdrgelt kvalifitsee-
ritud tootajaid ja hoiavad neid siin, tuleks vaadelda Lissa-
boni strateegiaga ja komisjoni 11. detsembri 2007. aasta
teatises majanduskasvu ja tookohtade loomise kompleks-
sete suuniste kohta kehtestatud laiemas kontekstis.

Haagi programmis, mille vottis vastu 4. ja 5. novembril
2004 kohtunud Euroopa Ulemkogu, tddeti, et seaduslikul
rindel on tihtis roll Euroopa teadmistepdhise majanduse
ja majandusarengu edendamisel ning seega Lissaboni stra-
teegia rakendamise toetamisel. Euroopa Ulemkogu kutsus
komisjoni {iiles esitama seadusliku rinde poliitika kava,
sealhulgas riiki lubamise menetlused, mis vdimaldavad
viivitamata reageerida vOOrtootajate muutuvale tooturu
ndudlusele.

14. ja 15. detsembril 2006 kokku tulnud Euroopa Ulem-
kogu leppis kokku mitu 2007. aastal vOetavat meedet,
mille hulka kuulusid hésti korraldatud seadusliku sisse-
rinde poliitika viljatootamine, siseriikliku  padevuse
tdielik austamine ning litkmesriikide aitamine olemasole-
va ja tulevase toojouvajaduse tditmisel.

Lissaboni strateegia eesmarkide saavutamiseks on oluline
edendada ka liidu kodanikest korgelt kvalifitseeritud
tootajate litkumist liidu piires, eelkdige nendest liikmes-
riikidest, kes tihinesid 2004. ja 2007. aastal. Kdesoleva
direktiivi rakendamisel on liikmesriigid seotud ithenduse
eelistamise pohimdttega, nagu seda on kirjeldatud
eelkdige 2003. ja 2005. aasta ithinemisaktide asjako-
hastes sitetes.

Kéesoleva direktiiviga plititakse kaasa aidata nimetatud
eesmirkide saavutamisele ja pooratakse tihelepanu
to0joupuudusele, soodustades kolmandate riikide koda-
nike riiki lubamist ja seal likkumist rohkem kui kolme-
kuulise viibimise ajal korget kvalifikatsiooni noudva t66
eesmirgil selleks, et muuta tihendus sellistele tootajatele
tile kogu maailma ligitdmbavamaks ning toetada ithen-
duse konkurentsivoimet ja majanduskasvu. Selliste
eesmarkide saavutamiseks on vaja holbustada korgelt
kvalifitseeritud tootajate ja nende perelitkmete riiki luba-
mist kiirmenetluse kehtestamise kaudu ning anda neile
teatavates valdkondades vastuvdtva liikmesriigi kodani-
kega voOrdsed sotsiaalsed ja majanduslikud digused.
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Samuti on vaja vOtta arvesse prioriteete, tooturu vajadusi
ning likkmesriikide vastuvdtusuutlikkust. Kéesolev direk-
tiiv ei piira liitkmesriikide padevust siilitada voi kehtestada
uued siseriiklikud elamisload mis tahes tootamise
eesmirgil. Asjaomastel kolmandate riikide kodanikel
peaks olema voimalik taotleda ELi sinist kaarti vdi sise-
riiklikku elamisluba. Lisaks ei tohiks kaesolev direktiiv
mdjutada ELi sinise kaardi kasutaja voimalusi saada téien-
davaid oigusi ja hiivesid, mida siseriiklikus diguses
voidakse ette niha ning mis ithilduvad kiesoleva direktii-
viga.

Kéesoleva direktiiviga ei tohiks piirata lilkmesriikide
Oigust madrata kindlaks nende riiki lubatavate kolman-
date riikide kodanike arv, kes sisenevad nende territoo-
riumile korget kvalifikatsiooni ndudva t66 eesmargil. See
arv peaks samuti hdlmama kolmandate riikide kodanikke,
kes otsivad voimalusi jadda litkmesriigi territooriumile, et
osaleda tasustatavas majandustegevuses, isikuid, kes on
muude kordade alusel (oma Spingud 16petanud isikud
voi teadlased, kes on riiki lubatud vastavalt ndukogu
13. detsembri 2004. aasta direktiivile 2004/114/EU
kolmandate riikide kodanike riiki lubamise kohta &pin-
gute, Opilasvahetuse, tasustamata praktika voi vabataht-
liku teenistuse eesmargil (') vdi ndukogu 12. oktoobri
2005. aasta direktiivile 2005/71/EU kolmandate riikide
kodanike teadusuuringute eesmirgil riiki lubamise erime-
netluse kohta (?) asjaomase litkmesriigi seaduslikud
elanikud, ning isikuid, kellele ei ole ithenduse vdi sise-
riikliku digusega antud juurdepdasu liikmesriigi tooturule.
Riiki lubatavate isikute arvu osas peaksid likkmesriigid
sdilitama siiski voimaluse keelduda elamisloa andmisest
tootamiseks iildiselt voi teatavatel kutsealadel, majandus-
valdkondades voi piirkondades.

Kiesoleva direktiivi kohaldamisel voib selle hindamiseks,
kas asjaomasel kolmanda riigi kodanikul on kérgharidust
tdoendav dokument, lihtuda ISCED (rahvusvaheline ithtne
hariduse liigitus) 1997 tasemetest 5a ja 6.

Kéesoleva direktiiviga tuleks sitestada paindlik, ndudlusel
pohinev riiki sisenemise siisteem, mis tugineb objektiiv-
setele kriteeriumitele, nagu miinimumpalga kiinnis, mis
on vorreldav palgatasemega litkmesriikides, ja kutsekvali-
fikatsioonid. Selleks et tagada riikidesse lubamise tingi-
muste minimaalne thtlustamine kogu iihenduses, on
vaja mddratleda ithtne miinimumnimetaja palgakiinnise
arvutamiseks. Palgakiinnis médrab kindlaks minimaalse
taseme, samas vOivad liikmesriigid kehtestada korgema

() ELT L 375, 23.12.2004, Ik 12.
() ELT L 289, 3.11.2005, Ik 15.

(12)

(13)

palgakiinnise. Liikmesriigid peaksid kehtestama oma
kiinnise vastavalt oma tooturu olukorrale ja korraldusele
ning oma iildise sisserindepoliitika kohaselt. Palgakiinni-
sega seotud erandeid pohikorrast voib sitestada konkreet-
sete kutsealade suhtes, kui asjaomane liikmesriik leiab, et
esineb selle t60jou puudus ja kui need on esitatud ISCO
(rahvusvaheline ameti- ja kutsealade koodide loetelu)
klassifikaatori 1. ja 2. pohirithmas.

Kiesoleva direktiivi eesmirk on iiksnes maaratleda korget
kvalifikatsiooni ndudva t66 eesmdrgil kolmandate riikide
kodanike riiki sisenemise ja seal elamise tingimused ELi
sinise kaardi siisteemis, sealhulgas palgakiinnisega seotud
kalblikkuskriteeriumid. Konealuse palgakiinnise ainus
eesmirk on aidata mddrata kindlaks iga litkmesriigi
poolt iihiste eeskirjade kohaselt kehtestatud ELi sinise
kaardi kohaldamisala, vottes arvesse komisjoni (Eurostati)
vOi asjaomaste  liikmesriikide —avaldatud  statistilisi
andmeid. Selle eemidrk ei ole mdiirata kindlaks palkasid
ning seetdttu ei saa sellega teha erandeid liikmesriigi
tasandil kasutatavatele eeskirjadele voi tavadele ega
kollektiivlepingutele ning seda ei saa kisitleda kdnealuse
valdkonna iihtlustamisena. Kéesolev direktiiv austab tdie-
likult litkmesriikide padevust eelkdige toohdive-, t66jou-
ja sotsiaalkiisimustes.

Kui litkmesriik on otsustanud riiki lubada kolmanda riigi
kodaniku, kes vastab asjakohastele kriteeriumitele, peaks
kolmanda riigi kodanik, kes on esitanud ELi sinise kaardi
taotluse, saama kédesoleva direktiiviga ette nihtud
elamisloa, mis peaks vdimaldama jarkjargulist juurde-
pddsu tooturule, ning ELis elamise ja litkumisega seotud
digused nii talle endale kui ka tema perelitkmetele. ELi
sinise kaardi taotluse ldbivaatamise tdhtaeg ei tohiks
holmata kutsekvalifikatsiooni tunnustamiseks noutavat
aega ega viisa viljastamiseks ndutavat aega, kui ndutakse
viisat. Kdesolev direktiiv ei piira siseriiklike menetluste
kohaldamist diplomite tunnustamiseks. Kéesoleva direk-
tiivi kohaste padevate asutuste madramine ei piira riigi
teiste ametiasutuste ning, kui see on asjakohane, to6turu
osapoolte rolli ja iilesandeid seoses taotluse libivaatamise
ja selle kohta otsuse tegemisega.

ELi sinise kaardi vorm peaks vastama ndukogu 13. juuni
2002. aasta miirusele (EU) nr 1030/2002, millega
kehtestatakse iihtne elamisloavorm kolmandate riikide
kodanike jaoks, () vodimaldades liikmesriikidel osutada
teabele, eelkdige sellele, millistel tingimustel on isikul
lubatud tootada.

() EUT L 157, 15.6.2002, 1k 1.
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(14)  Kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. madrtsi suhtes, kes sisenevad liikmesriigi territooriumile otse

(16)

17)

(18)

2006. aasta maidrusega (EU) nr 562/2006, millega
kehtestatakse isikute tile piiri litkumist reguleerivad tihen-
duse eeskirjad (Schengeni piirieeskirjad), (') ning 14. juuni
1985. aasta konventsiooni (millega rakendatakse
14. juuni 1985. aasta Schengeni lepingut Beneluxi Majan-
dusliidu riikide, Saksamaa Liitvabariigi ja Prantsuse Vaba-
riigi valitsuste vahel nende ithispiiridel kontrolli jarkjar-
gulise kaotamise kohta) artikliga 21 tuleb kolmandate
riikide kodanikel, kellel on kehtiv reisidokument ja
Schengeni acquis'd tdielikult kohaldava litkmesriigi véljas-
tatud ELi sinine kaart, lubada siseneda vabalt kuni
kolmeks kuuks Schengeni acquisd tiielikult kohaldava
teise liikmesriigi territooriumile ja liikuda selle piires.

Kolmandatest riikidest parit korgelt kvalifitseeritud toota-
jate kutsealast ja geograafilist liikumist tuleb kasitleda
peamise mehhanismina t66turu tdhustamisel, oskus-
to6jou  puuduse viltimisel ja regionaalse ebaiihtluse
korvamisel. Selleks et jargida ithenduse eelistamise pohi-
motet ja véltida siisteemi voimalikke kuritarvitusi, tuleks
kolmanda riigi korgelt kvalifitseeritud tootaja kutsealast
litkumist piirata litkmesriigis seadusliku to6tamise kahel
esimesel aastal.

Kiesoleva direktiiviga jdrgitakse tdiel mairal litkmesriigi
kodanike ja ELi sinise kaardi kasutajate vordse kohtlemise

pohimadtet tootasu osas, kui nad on vorreldavates olukor-
dades.

ELi sinise kaardi kasutajate vordne kohtlemine ei hdlma
kutsedppe valdkonnas sotsiaalabiskeemidega vGetud
meetmeid.

ELi sinise kaardi kasutajatel peaks olema digus vordsele
kohtlemisele sotsiaalkindlustuse valdkonnas. Sotsiaalkind-
lustusliigid on kindlaks mairatud ndukogu 14. juuni
1971. aasta mddrusega (EMU) nr 1408/71 (sotsiaalkind-
lustusskeemide kohaldamise kohta iihenduse piires lii-
kuvate tootajate, fitiisilisest isikust ettevdtjate ja nende
pereliikmete suhtes) (3. Noukogu 14. mai 2003. aasta
médrusega (EU) nr 859/2003, millega laiendatakse
midruse (EMU) nr 1408/71 ja maddruse (EMU) nr
57472 sitteid kolmandate riikide kodanikele, keda
need sitted juba ei hélma iiksnes nende kodakondsuse
alusel, (%) laiendatakse miiruse (EMU) nr 1408/71 sitteid
kolmandate riikide kodanikele, kes elavad seaduslikult
ithenduses ja kes on piiriiileses olukorras. Kiesoleva
direktiivi sdtteid vordse kohtlemise kohta sotsiaalkindlus-
tuse valdkonnas kohaldatakse samuti vahetult isikute

(1) ELT L 105, 13.4.2006, Ik 1.
() EUT L 149, 5.7.1971, Ik 2.
() ELT L 124, 20.5.2003, Ik 1.

(20)

(21)

kolmandast riigist, eeldusel et asjaomane isik elab riigis
seaduslikult kui kehtiva ELi sinise kaardi kasutaja, seal-
hulgas ajutise to6tuse ajal, ja vastab asjakohaste sotsiaal-
kindlustushiivitiste saamise tingimustele, mis on sites-
tatud siseriiklikus diguses.

Kiesoleva direktiiviga ei tohiks siiski ELi sinise kaardi
kasutajatele anda ulatuslikumaid &igusi kui need, mis
on sotsiaalkindlustuse valdkonnas kehtivas tihenduse
diguses ette nahtud kolmandate riikide kodanikele, kellel
on litkmesriikidevahelisi piiritileseid seoseid. Lisaks sellele
ei tohiks kaesoleva direktiiviga anda digusi olukorras, mis
jadvad viljapoole ithenduse oiguse reguleerimisala,
nditeks kolmandas riigis elavate perelilkmetega seotud
olukorras.

Kolmanda riigi kodaniku kutsekvalifikatsiooni, mis on
saadud teises lilkmesriigis, tuleks tunnustada samal viisil
kui liidu kodanike oma. Kolmandas riigis saadud kvalifi-
katsiooni tuleks votta arvesse vastavalt Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 7. septembri 2005. aasta direktiivile
2005/36/EU  (kutsekvalifikatsioonide ~ tunnustamise
kohta) ().

Kolmandatest riikidest parit korgelt kvalifitseeritud toota-
jate geograafilist litkumist tthenduse piires tuleks nende
seadusliku riigis viibimise esimesel perioodil kontrollida
ja see peaks vastama noudlusele. Tuleks sitestada erandid
ndukogu  25. novembri 2003. aasta direktiivist
2003/109/EU (pikaajalistest elanikest kolmandate riikide
kodanike staatuse kohta), (°) et mitte karistada geograafi-
liselt liikuvaid kolmandatest riikidest parit korgelt kvali-
fitseeritud tootajaid, kes ei ole veel saanud konealuses
direktiivis osutatud EU pikaajalise elaniku staatust, ning
et julgustada geograafilist ja korduvrinnet.

Tuleks edendada ja siilitada kolmandatest riikidest parit
korgelt kvalifitseeritud tootajate ithenduse ja nende pa-
ritolumaa vahelist litkumist. Tuleks sitestada erandid
direktiivist 2003/109/EU, et pikendada iihenduse terri-
tooriumilt draoleku aega, ilma et see katkestaks sellise
seadusliku ja pideva elamisperioodi, mida arvestatakse
EU pikaajalise elaniku staatuse andmisel. Kui kolmanda-
test riikidest parit korgelt kvalifitseeritud tootajad on
saanud EU pikaajalise elaniku staatuse, tuleks neile
voimaldada ka direktiivis 2003/109/EU sitestatud araole-
kuajast pikemat draolekuaega, et soodustada nende
korduvrannet.

(4 ELT L 255, 30.9.2005, Ik 22.

() ELT L 16, 23.1.2004, Ik 44.
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(22)  Kéesoleva direktiivi rakendamisel peaksid litkmesriigid ses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pdhimdtte koha-

(24)

(25)

hoiduma aktiivsest virbamisest arengumaade sektoritest,
kus valitseb personalipuudus. Vilja tuleks tootada eetiline
varbamispoliitika ning avaliku ja erasektori to6andjate
suhtes kohaldatavad pohimdtted olulistes  sektorites,
nditeks tervise sektoris, nagu seda on rohutatud ndéukogu
ja litkmesriikide 14. mai 2007. aasta jareldustes Euroopa
tegevusprogrammi kohta arengumaade tervisetootajate
nappusega seotud probleemi lahendamiseks
(2007-2013), ning vajaduse korral haridussektoris.
Nende toetamiseks tuleks vilja tootada ja rakendada
mehhanismid, suunised ja muud vahendid, mis hélbus-
tavad vastavalt ajutist ja korduvrdnnet, samuti muud
meetmed, mis vihendavad korgelt kvalifitseeritud voor-
to6jou sisserande negatiivset mdju ja suurendavad sellise
voOrtoojou sisserande positiivset moju arengumaadele, et
poorata ,ajude dravool” ,ajude sissevooluks”.

Soodsad tingimused perekonna taasithinemiseks ja
abikaasade juurdepdisuks tooturule peaksid olema kies-
oleva direktiivi oluliseks osaks, mille eesmirk on ligi
tdmmata kolmandatest riikidest parit korgelt kvalifitsee-
ritud to6tajaid. Selle eesmirgi saavutamiseks tuleks sites-
tada teatavad erandid ndukogu 22. septembri 2003. aasta
direktiivist 2003/86/EU (perekonna taasithinemise diguse
kohta) (!). Kéesoleva direktiivi artikli 15 1dikes 3 sites-
tatud erand ei takista litkmesriikidel integratsioonitingi-
muste vOi -meetmete siilitamist ega kehtestamist, seal-
hulgas keeledpet, ELi sinise kaardi kasutaja perelitkmetele.

Tuleks sitestada teatavad aruandlust kisitlevad sitted, et
jalgida kdesoleva direktiivi rakendamist ning tuvastada
selle vdimalik, ,ajude dravoolust” tulenev mdju arengu-
maadele, ja vajaduse korral sellele reageerida, et viltida
,<ajude viljavoolu”. Liikmesriigid peaksid asjakohased
andmed esitama igal aastal komisjonile vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 11. juuli 2007. aasta mairusele
(EU) nr 862/2007, mis kisitleb ithenduse rinde- ja
rahvusvahelise kaitse statistikat (2).

Kuna kiesoleva direktiivi eesmarke, nimelt teatava riiki
lubamise menetluse kehtestamine ning korget kvalifikat-
siooni ndudva t66 eesmirgil kolmanda riigi kodanike ja
nende perekonnalitkmete liikmesriikidesse sisenemise ja
seal iile kolme kuu kestva viibimise tingimuste vastuvot-
mine, ei suuda lilkmesriigid piisavalt saavutada, eelkdige
seoses nende liikkmesriikidevahelise liikumise tagamisega,
ning seetdttu on seda parem saavutada ithenduse tasandil,
voib ithendus votta meetmeid kooskdlas asutamislepingu
artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Konealu-

() ELT L 251, 3.10.2003, Ik 12.
() ELT L 199, 31.7.2007, Ik 23.

(27)

(28)

(29)

selt ei lidhe kidesolev direktiiv nimetatud eesmirkide
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Kiesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jirgitakse
pohimdtteid, mida tunnustatakse Euroopa Liidu lepingu
artiklis 6 ja mis kajastuvad Euroopa Liidu pdhidiguste
hartas.

Kooskolas paremat digusloomet kisitleva Euroopa Parla-
mendi, ndukogu ja komisjoni institutsioonidevahelise
kokkuleppe (}) punktiga 34 julgustatakse litkmesriike
koostama nende endi jaoks ja ithenduse huvides vasta-
vustabeleid, mis voimalikult suures ulatuses nitlikustavad
vastavust kdesoleva direktiivi ja tilevotmise meetmete
vahel, ning tegema need ildsusele kittesaadavaks.

Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamis-
lepingule lisatud Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukohta
kasitleva protokolli artiklite 1 ja 2 kohaselt ja ilma et see
piiraks nimetatud protokolli artikli 4 kohaldamist, ei
osale need liikmesriigid kdesoleva direktiivi vastuvdtmisel
ning see ei ole nende suhtes siduv ega kohaldatav.

Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamis-
lepingule lisatud Taani seisukohta kasitleva protokolli
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kiesoleva direktiivi
vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega
kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVL:

I PEATUKK
ULDSATTED
Artikkel 1

Sisu

Kiesoleva direktiivi eesmirk on kindlaks méiirata:

a) ELi sinise kaardi kasutajatest kolmandate riikide kodanike ja
nende pereliikmete lilkmesriigi territooriumile korget kvalifi-
katsiooni ndudva t66 eesmirgil sisenemise ja seal iile kolme
kuu kestva viibimise tingimused;

b) punktis a nimetatud kolmandate riikide kodanike ja nende
pereliikmete muu kui esimese litkmesriigi territooriumile
sisenemise ja seal elamise tingimused.

() ELT C 321, 31.12.2003, Ik 1.
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Artikkel 2 i) ,tookogemus” — tegelik ja Oiguspirane tegutsemine asja-
. omasel kutsealal;
Moisted

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,kolmanda riigi kodanik” — isik, kes ei ole liidu kodanik
asutamislepingu artikli 17 16ike 1 tdhenduses;

=S

,korget kvalifikatsiooni ndudev t66” — sellise isiku t60, kes

— Ooiguslikust suhtest olenemata on todtajana asjaomases
litkmesriigis kaitstud riikliku to6seadusega ja/voi vastavalt
riiklikule tavale, eesmirgiga teha kellegi jaoks voi kellegi
juhtimisel tegelikku ja tulemuslikku t66d,

— keda tasustatakse ning

— kellel on ndutav piisav ja spetsiifiline piddevus, mida
toendab korgem kutsekvalifikatsioon;

¢) ,ELi sinine kaart” — luba, millele on margitud ,ELi sinine
kaart” ning mis annab selle kasutajale diguse seaduslikult
elada ja tootada lilkmesriigi territooriumil kdesolevas direk-
tiivis sdtestatud tingimustel;

=

Lesimene liikmesriik” — litkmesriik, kes annab esimesena kol-
manda riigi kodanikule ELi sinise kaardi;

Jteine liikmesriik” — muu litkmesriik kui esimene liikmesriik;

o
~

f) ,pereliikmed” — direktiivi 2003/86/EU artikli 4 Idikes 1
mairatletud kolmandate riikide kodanikud;

Jkorgem  kutsekvalifikatsioon” - kvalifikatsioon, mida
tdendab korgharidust kinnitav dokument voi erandina, kui
see on ette nahtud siseriiklikus diguses, mida kinnitab vihe-
malt viieaastane erialase t66 kogemus kdrgharidusega vorrel-
daval tasemel ja mis on asjakohane to6lepingus voi siduvas
toopakkumises tipsustatud kutsealal voi sektoris;

(%)=
=

=

,korgharidust tdendav dokument” — diplom, tunnistus voi
muu kvalifikatsioonitdend, mille on valjastanud padev asutus
ja mis tdendab, et isik on edukalt libinud keskharidusjirgse
korgharidusprogrammi ehk sellise haridusasutuse pakutavad
kursused, mida asutuse asukohariik tunnustab korgharidus-
asutusena. Kdiesoleva direktiivi kohaldamisel arvestatakse
korgharidust tdendavat dokumenti tingimusel, et dokumendi
saamiseks vajalikud Opingud on kestnud vihemalt kolm
aastat;

j) wreguleeritud kutseala” — direktiivi 2005/36/EU artikli 3 Ioike
1 punktis a mdaaratletud reguleeritud kutseala.

Artikkel 3
Reguleerimisala

1. Kdesolevat direktiivi kohaldatakse kolmandate riikide
kodanikele, kes taotlevad likkmesriigi territooriumile lubamist
korget kvalifikatsiooni ndudva t66 eesmirgil kdesoleva direktii-
viga sitestatud tingimustel.

2. Kiesolevat direktiivi ei kohaldata nende kolmandate riikide
kodanike suhtes:

a) kellel on lubatud liikmesriigis elada ajutise kaitse alusel voi
kes on viimati nimetatud alusel taotlenud elamisluba ning
ootavad otsust oma staatuse kohta;

b) kes kasutavad ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiivi
2004/83/EU  (miinimumnduete kohta, mida kolmandate
riikide kodanikud ja kodakondsuseta isikud peavad tiitma,
et saada pagulase vdi muul pdhjusel rahvusvahelist kaitset
vajava isiku staatus, ja antava kaitse sisu kohta) (!) kohast
rahvusvahelist kaitset vdi kes on taotlenud rahvusvahelist
kaitset vastavalt nimetatud direktiivile ning kelle taotluse
suhtes ei ole veel tehtud 16plikku otsust;

¢) kes kasutavad kaitset vastavalt siseriiklikule digusele, rahvus-
vahelistele kohustustele vdi tavale vdi kes on taotlenud
kaitset vastavalt siseriiklikule oigusele, rahvusvahelistele
kohustustele voi tavale ning kelle taotluse suhtes ei ole
veel tehtud 16plikku otsust;

d) kes taotlevad direktiivi 2005/71/EU tdhenduses teadlasena
litkmesriigis elamise luba, et tegeleda uurimisprojektiga;

e) kes on selliste liidu kodanike pereliikmed, kes on kasutanud
vOi kasutavad iihenduses vaba liikumise &igust kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta
direktiiviga 2004/38/EU, mis kasitleb Euroopa Liidu koda-
nike ja nende perelitkmete digust liikkuda ja elada vabalt
litkmesriikide territooriumil (2);

f) kellel on liikmesriigis direktiivi 2003/109/EU kohane EU
pikaajalise elaniku staatus ja kes kasutavad oma &igust
elada teises lilkmesriigis, et osaleda majandustegevuses palga-
tootajana voi fudsiliselt isikust ettevdtjana;

() ELT L 304, 30.9.2004, Ik 12.
() ELT L 158, 30.4.2004, Ik 77.
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g) kes sisenevad liikmesriiki sellistest rahvusvahelistest kokkule-
petest tulenevate kohustuste alusel, millega hdolbustatakse
teatavate kaubanduse ja investeeringutega seotud fiiiisiliste
isikute kategooriate riiki sisenemist ja nende ajutist viibimist
seal;

h) kes on lubatud liikmesriigi territooriumile hooajatoétajatena;

i) kelle viljasaatmine on peatatud faktilistel voi iguslikel
pohjustel;

j) kelle suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
16. detsembri 1996. aasta direktiivi 96/71/EU tdotajate lihe-
tamise kohta seoses teenuste osutamisega, (1) kui nad on
lahetatud konealuse litkmesriigi territooriumile.

Kiesolevat direktiivi ei kohaldata ka mis tahes kodakondsusega
kolmandate riikide kodanike ja nende pereliikmete suhtes, kellel
on tihenduse ja selle liikmesriikide ning nimetatud kolmandate
riikide vahel solmitud kokkulepete alusel liidu kodanikega
vordsed vaba litkumise digused.

3. Kdesolev direktiiv ei piira thenduse ja/vdi selle litkmesrii-
kide ning iihe vdi mitme kolmanda riigi vahelisi mis tahes
lepinguid, milles loetletakse kdesoleva direktiivi kohaldamis-
alasse mittekuuluvad kutsealad, et tagada eetiline virbamine
valdkondades, kus valitseb personalipuudus, ning kaitsta kone-
alustele lepingutele alla kirjutanud arengumaades inimressurssi.

4. Kéesolev direktiiv ei piira liikmesriikide digust valjastada
mis tahes tootamiseks elamislube, mis ei ole ELi sinine kaart.
Sellised elamisload ei anna digust elada muudes litkmesriikides,
nagu on sitestatud kdesolevas direktiivis.

Artikkel 4
Soodsamad sitted

1.  Kdiesolev direktiiv ei piira jirgmiste digusaktide soodsa-
mate sitete kohaldamist:

a) thenduse 0igus, sealhulgas kahe- vdi mitmepoolsed
lepingud, mis on sdlmitud tihenduse voi ithenduse ja selle
liikmesriikide ning ithe vdi mitme kolmanda riigi vahel;

b) kahe- v6i mitmepoolsed lepingud, mis on sdlmitud ithe voi
mitme litkmesriigi ning tthe voi mitme kolmanda riigi vahel.

2. Kdesolev direktiiv ei mojuta liikmesriikide digust votta
direktiivi reguleerimisalasse kuuluvate isikute suhtes vastu sood-

(") EUT L 18, 21.1.1997, 1k 1.

samaid sitteid voi neid kehtima jdtta seoses jargmiste kdesoleva
direktiivi sitetega:

a) artikli 5 1dige 3 artikli 18 kohaldamisel,

b) artikkel 11, artikli 12 1dike 1 teine lause, artikli 12 Idige 2,
artiklid 13, 14, 15 ja artikli 16 1dige 4.

I PEATUKK

RIIKI LUBAMISE TINGIMUSED
Artikkel 5

Riiki lubamise kriteeriumid

1. Ilma et see piiraks artikli 10 1dike 1 kohaldamist, kdesole-
vas direktiivis sdtestatud tingimuste alusel ELi sinist kaarti
taotlev kolmanda riigi kodanik:

a) esitab asjaomases liikmesriigis vdhemalt tthe aasta kehtiva
toolepingu voi siduva toopakkumise korget kvalifikatsiooni
ndudva t66 tegemiseks vastavalt siseriiklikule digusele;

b) esitab dokumendi, mis tdendab tema vastamist siseriiklikus
diguses kehtestatud tingimustele, mida liidu kodanikud
peavad toolepingus voi siduvas toopakkumises tdpsustatud
reguleeritud kutsealal osalemiseks vastavalt siseriiklikule
digusele tditma;

c) esitab reguleerimata kutsealade puhul dokumendid, mis tden-
davad asjaomast korgemat kutsekvalifikatsiooni erialal voi
sektoris, mis on tdpsustatud toolepingus voi siduvas toopak-
kumises vastavalt siseriiklikule digusele;

d) esitab kehtiva reisidokumendi, nagu see on kindlaks
madratud siseriiklikus Oiguses, viisataotluse voi viisa, kui
see on ndutav, ning samuti vajaduse korral tdendid kehtiva
elamisloa voi pikaajalise siseriikliku viisa kohta. Liikmesriigid
voivad nduda, et reisidokument peab olema kehtiv vahemalt
elamisloa algse kehtivusaja jooksul;

e) esitab tdendid, mille kohaselt taotlejal on ravikindlustus voi,
kui see on siseriiklikus diguses ette nahtud, ta on taotlenud
ravikindlustust, mis katab koik ldiselt asjaomase litkmesriigi
kodanike puhul kaetud riskid ning kehtib ajavahemikul, mil
selline kindlustuskaitse ja vastav digus hiivitistele on ette
nihtud seoses toolepinguga voi sellest tulenevalt;

f) ei kujuta ohtu avalikule korrale, avalikule julgeolekule ega
rahvatervisele.
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2. Liikmesriigid vodivad noduda, et taotleja teataks oma
aadressi asjaomase liikmesriigi territooriumil.

3. Lisaks loikes 1 sitestatud tingimustele ei tohi aasta bruto-
palk, mis tuleneb to6lepingus voi siduvas toopakkumises tapsus-
tatud kuu- voi aastapalgast, olla viiksem asjakohasest palgakiin-
nisest, mis on liikmesriikides sellel eesmargil kindlaks maaratud
ja avaldatud ning mis peab ulatuma vihemalt 1,5-kordse kesk-
mise brutopalgani aastas.

4.  Loike 3 rakendamisel vdivad likmesriigid nduda koigi
kohaldatavates Bigusaktides, asjaomaste korget kvalifikatsiooni
ndudvate tegevusvaldkondade kollektiivlepingutes voi tavades
sisalduvate tingimuste taitmist.

5.  Erandina Ibikest 3 ning toOtamiseks kutsealadel, kus
vajadus kolmandatest riikidest périt tootajate jirele on eriti
suur ning mis kuuluvad ISCO peamistesse rithmadesse 1 ja 2,
voib palgakiinnis olla vihemalt 1,2-kordne iga-aastane keskmine
brutopalk asjaomases liikmesriigis. Sellisel juhul edastab asja-
omane litkmesriik igal aastal komisjonile nende kutsealade
loetelu, mille suhtes on otsustatud erandit kohaldada.

6.  Kiesoleva artikli kohaldamine ei mojuta asjaomastes
korget kvalifikatsiooni ndudvates tegevusvaldkondades kohalda-
tavaid kollektiivlepinguid voi tavasid.

Artikkel 6
Riiki lubatavate isikute arv

Kiesoleva direktiivi kohaldamine ei mdjuta liikkmesriikide igust
mdirata kindlaks nende kolmandate riikide kodanike tilemmair,
kellel nad lubavad oma territooriumile siseneda korget kvalifi-
katsiooni ndudva t66 eesmargil.

Il PEATUKK
ELI SININE KAART, MENETLUS JA LABIPAISTVUS
Artikkel 7
ELi sinine kaart

1. ELi sinine kaart viljastatakse kolmanda riigi kodanikule,
kes on esitanud taotluse selle saamiseks ja vastab artiklis 5
sitestatud nouetele ning kelle suhtes piddevad asutused on
teinud positiivse otsuse vastavalt artiklile 8.

Asjaomane liikmesriik tagab kolmanda riigi kodanikule koik
vdimalused ndutavate viisade hankimiseks.

2. Liikmesriigid kehtestavad ELi sinise kaardi standardse keh-
tivusaja, mille pikkus on iihest kuni nelja aastani. Kui t66leping
kehtib vihem kui nimetatud kehtivusaeg, viljastatakse voi

pikendatakse ELi sinine kaart toolepingu kehtivusajaks, millele
lisatakse kolm kuud.

3. ELi sinise kaardi viljastavad litkmesriigi padevad asutused,
kasutades selleks méidrusega (EU) nr 1030/2002 kehtestatud
iihtset vormi. Kooskolas konealuse mdaidruse lisa punkti a
alapunktiga 7.5-9 margib liikmesriik ELi sinisele kaardile to6tu-
rule juurdepddsu tingimused, nagu need on sitestatud kiesoleva
direktiivi artikli 12 18ikes 1. Elamisloal olevasse rubriiki ,loa liik”
mirgib likkmesriik ,ELi sinine kaart”.

4. ELi sinine kaart annab oma kehtivusaja jooksul selle kasu-
tajale jargmised Sigused:

a) siseneda ja tagasi poorduda ELi sinise kaardi viljastanud liik-
mesriigi territooriumile ning seal viibida;

b) kiesoleva direktiiviga tagatud digused.

Artikkel 8
Keeldumise pdhjused

1. Liikmesriigid lilkkavad ELi sinise kaardi taotluse tagasi
juhul, kui taotleja ei vasta artiklis 5 sitestatud tingimustele voi
kui esitatud dokumendid on omandatud pettusega, kui need on
voltsitud voi neid on omavoliliselt muudetud.

2. Enne ELi sinise kaardi taotluse iile otsustamist ning vasta-
valt artikli 12 loigetele 1 ja 2 kahe esimese aasta jooksul ELi
sinise kaardi kasutajana seaduslikult tootamise korral kaardi
pikendamist voi riiki lubamist kaaludes voib litkmesriik hinnata
oma tooturu olukorda ning kohaldada siseriiklikku korda, mis
reguleerib vabade t66kohtade tditmise tingimusi.

Liikmesriigid voivad kontrollida, kas asjaomaseid vabu t66kohti
ei saa tdita riigi vdi tthenduse t66jouga voi kolmandate riikide
kodanikega, kes elavad seaduslikult selles liikmesriigis ning
moodustavad juba osa selle tooturust ithenduse voi siseriikliku
diguse alusel, voi EU pikaajaliste elanikega, kes soovivad asuda
elama konealusesse liikmesriiki korget kvalifikatsiooni noudva
06 eesmirgil kooskolas direktiivi 2003/109/EU 1II peatiikiga.

3. ELi sinise kaardi taotlus vdidakse tagasi litkata ka artiklis 6
esitatud pohjustel.

4. Liikmesriigid vdivad ELi sinise kaardi taotluse tagasi litkata,
et tagada eetiline virbamine valdkondades, kus valitseb kvalifit-
seeritud personali puudus paritoluriikides.

5. Liikmesriigid vdivad ELi sinise kaardi taotluse tagasi liikata,
kui to6andjat on kooskdlas siseriiklike digusaktidega trahvitud
mitteametliku t66 ja/voi ebaseadusliku toolevotmise eest.
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Artikkel 9

ELi sinise kaardi tiihistamine vo&i selle pikendamisest
keeldumine

1. Liikmesriik tithistab kéesoleva direktiivi alusel viljastatud
ELi sinise kaardi voi keeldub selle pikendamisest jirgmistel
juhtudel:

a) kui see on omandatud pettusega, seda on vdltsitud voi
omavoliliselt muudetud;

b) kui ilmneb, et kdnealuse kaardi kasutaja ei vastanud voi
enam ei vasta kdesolevas direktiivis sitestatud riiki sisenemise
ja seal elamise tingimustele voi et ta elab riigis muul
eesmirgil kui see, milleks kasutajal lubati sinna elama asuda;

¢) kui kdnealuse kaardi kasutaja ei pea kinni artikli 12 13igetes
1 ja 2 ning artiklis 13 satestatud piirangutest.

2. Artikli 12 Idike 2 teise 16igu ja artikli 13 15ike 4 kohase
teatamiskohustuse tditmata jatmist ei ksitata piisava pShjusena
ELi sinise kaardi tithistamiseks vdi pikendamisest keeldumiseks,
kui kaardi kasutaja tdendab, et teade ei joudnud pidevate
asutusteni kasutaja tahtest sdltumatul pdhjusel.

3. Liikmesriik voib tithistada kdesoleva direktiivi alusel antud
ELi sinise kaardi vOi keelduda selle pikendamisest jargmistel

juhtudel:

a) avaliku korra, avaliku julgeoleku vdi rahvatervise kaalutlustel;

b) juhul, kui ELi sinise kaardi kasutajal puudub piisav sissetulek,
millega ta suudab iseennast ja vajaduse korral oma pereliik-
meid ilma asjaomase litkmesriigi sotsiaalabisiisteemi abita
iilal pidada. Liikmesriigid hindavad konealuse sissetuleku
laadi ja korrapirasust ning vdivad seejuures votta arvesse
siseriiklike palkade ja pensionide miinimumtaset ja asjaomase
isiku perelitkmete arvu. Sellist hindamist ei viida 1abi artiklis
13 osutatud t66tuse ajavahemikul;

¢) kui asjaomane isik ei ole teatanud oma aadressi;

d) kui ELi sinise kaardi kasutaja esitab taotluse sotsiaalabi saa-
miseks, tingimusel et asjaomane liikmesriik on talle eelnevalt
esitanud asjakohase kirjaliku teabe.

Artikkel 10
Riiki lubamise taotlemine

1. Liikmesriik maidrab kindlaks, kas ELi sinise kaardi taotluse
peab esitama kolmanda riigi kodanik ja/vdi tema tooandja.

2. Taotlust kisitletakse ja hinnatakse nii juhul, kui asjaomane
kolmanda riigi kodanik elab viljaspool litkmesriigi territooriumi,
kuhu ta soovib siseneda, kui ka juhul, kui ta juba elab kehtiva
elamisloa voi pikaajalise siseriikliku viisa kasutajana asjaomase
liikmesriigi territooriumil.

3. Kui asjaomasel kolmanda riigi kodanikul ei ole kehtivat
elamisluba, kuid ta viibib seaduslikult liitkmesriigi territooriumil,
voib liikmesriik erandina 1dikest 2 rahuldada esitatud taotluse
kooskolas oma siseriikliku digusega.

4. Erandina Ioikest 2 voib litkmesriik ette niha, et taotluse
saab esitada vaid viljastpoolt selle territooriumi, tingimusel et
sellised piirangud, mis kehtivad kas koigi kolmandate riikide
kodanike voi konkreetsesse kategooriasse kuuluvate kolmandate
riikide kodanike suhtes, on juba sitestatud kiesoleva direktiivi
vastuvotmise ajal kehtivate siseriiklike digusaktidega.

Artikkel 11
Menetluslikud tagatised

1. Liikmesriikide pddevad asutused votavad vastu otsuse ELi
sinise kaardi nduetekohase taotluse kohta ning teatavad sellest
kooskdlas asjaomase litkmesriigi siseriiklikus diguses sitestatud
teatamismenetlusega taotlejale kirjalikult voimalikult kiiresti
ning hiljemalt 90 pdeva jooksul taotluse esitamise kuupdevast.

Asjaomase lilkmesriigi siseriiklikus diguses mairatakse kindlaks
esimeses 18igus sitestatud tihtaja jooksul otsuse tegemata jdtmi-
sest tulenevad tagajarjed.

2. Kui taotlusega seoses esitatud teave voi dokumendid on
puudulikud, teatavad pidevad asutused taotlejale, millist tdien-
davat teavet on vaja esitada, ning annavad piisava tihtaja selle
esitamiseks. Loikes 1 nimetatud ajavahemik peatatakse seniks,
kuni ametiasutused on saanud vajaliku tiiendava teabe voi
dokumendid. Kui tdiendavat teavet vdi dokumente ei ole tahtaja
jooksul esitatud, voib taotluse tagasi liikata.

3. Otsusest, millega litkatakse tagasi ELi sinise kaardi taotlus,
millega nimetatud kaart jaetakse pikendamata voi tithistatakse,
teatatakse asjaomasele kolmanda riigi kodanikule ja vajaduse
korral tema todandjale kirjalikult vastavalt asjakohaste siseriik-
like oigusaktidega sitestatud teatamismenetlusele ning sellist
otsust on kooskdlas siseriikliku digusega voimalik vaidlustada
asjaomase liikmesriigi kohtus. Teates osutatakse otsuse pohjus-
tele, voimalikele apellatsioonimenetlustele ja nendega seotud
tahtaegadele.
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IV PEATUKK

OIGUSED

Artikkel 12
Juurdepiis to6turule

1. Kahel esimesel asjaomases lilkmesriigis seadusliku toota-
mise aastal on ELi sinise kaardi kasutajal lubatud teha iiksnes
sellist palgalist t66d, mis vastab artiklis 5 sdtestatud riiki luba-
mise tingimustele. Nimetatud kahe aasta moodumisel vodivad
liikmesriigid tagada asjaomastele isikutele kodanikega vordse
kohtlemise seoses juurdepddsuga korget kvalifikatsiooni néud-
vale toole.

2. Too6andja vahetamiseks kahel esimesel asjaomases liikmes-
riigis seadusliku tootamise aastal on ELi sinise kaardi kasutajal
vaja elukohalifkmesriigi padevate asutuste eelnevat kirjalikku
luba, mis on antud vastavalt siseriiklikele menetlustele ja artikli
11 loikes 1 sdtestatud tahtaja jooksul. Riiki lubamise tingimuste
tditmist mojutavatest muudatustest teavitatakse eelnevalt voi, kui
see on siseriiklikus oiguses ette ndhtud, taotletakse nendeks
luba.

Nimetatud kahe aasta moodumisel ja kui asjaomane litkmesriik
ei kasuta ldikes 1 ette nihtud vordse kohtlemise voimalust,
teatab asjaomane isik vastavalt siseriiklikule menetlusele muuda-
tustest, mis mdjutavad artiklis 5 sdtestatud tingimusi, elukoha-
litkmesriigi padevatele asutustele.

3. Liikmesriigid voivad silitada juurdepddsupiirangud teatud
tookohtadele, eeldusel et ajaomased toohodivealased tegevused
holmavad juhuslikku avaliku vdimu teostamist ja vastutust
riigi tldiste huvide kaitsmise eest ning kui need tegevused on
kehtiva siseriikliku vdi tthenduse diguse kohaselt reserveeritud
kodanikele.

4. Liikmesriigid vdivad sidilitada juurdepddsupiirangud teatud
tookohtadele, juhul kui need tegevused on kehtiva siseriikliku
voi ithenduse diguse kohaselt reserveeritud riigi kodanikele, liidu
kodanikele voi EMP kodanikele.

5. Kdesolevas artiklis sitestatut kohaldatakse, ilma et see
piiraks 2003. ja 2005. aasta ithinemisaktide vastavates sitetes
kirjeldatud ithenduse eelistamise pShimdtet, eclkdige scoses asja-
omaste liikmesriikide kodanike igustega to6turule juurdepéisu
osas.

Artikkel 13
Ajutine to0tus

1. Tootus ei ole iseenesest pdhjus ELi sinise kaardi tiihista-
miseks, vilja arvatud juhul, kui see kestab kauem kui kolm
jarjestikust kuud voi kui kaardi kasutaja jadb tootuks rohkem
kui iiks kord ELi sinise kaardi kehtivusaja jooksul.

2. Loikes 1 osutatud ajavahemikul on ELi sinise kaardi kasu-
tajal lubatud otsida tood ja asuda toole vastavalt artiklis 12
sdtestatud tingimusele.

3. Liikmesriigid lubavad ELi sinise kaardi kasutajal jadda oma
territooriumile seni, kuni artikli 12 16ike 2 kohane vajalik luba
on kas antud vo6i andmata jdetud. Artikli 12 Idike 2 alusel
saadud teave IGpetab automaatselt toota oleku ajana arvestatava
ajavahemiku.

4. ELi sinise kaardi kasutaja teatab tootuse ajavahemiku
algusest elukohaliikmesriigi padevatele asutustele vastavalt asja-
kohastele siseriiklikele menetlustele.

Artikkel 14
Vordne kohtlemine

1.  ELi sinise kaardi kasutajat koheldakse vordselt sinise kaardi
viljastanud litkmesriigi kodanikega jargmistes valdkondades:

a) tootingimused, sealhulgas palk ja t6olt vabastamine, samuti
tootervishoiu ja tooohutuse nduded;

b) tihinemisvabadus, digus liituda tootajate voi todandjate orga-
nisatsioonidega ja kutseithingutega ning olla nende liikmeks,
sealhulgas selliste organisatsioonide pakutavad eelised, ilma
et see piiraks avalikku korda ja julgeolekut kisitlevaid sise-
riiklikke sitteid;

¢) haridus ja kutsedpe;

d) diplomite, tunnistuste ja muude kvalifikatsiooni tdendavate
dokumentide tunnustamine asjaomaste siseriiklike menet-
luste kohaselt;

e) siseriikliku diguse sitted, mis reguleerivad sotsiaalkindlustus-
liike, mis on kindlaks madratud madrusega (EMU) nr
1408/71. Madruse (EU) nr 859/2003 lisas sisalduvaid erisit-
teid kohaldatakse sellele vastavalt;

f) seoses vanadusega viljateenitud kohustuslike pensionidega
seotud sissetuleku maksmine deebitorlitkmesriigi voi -riikide
oigusaktidele vastavas ulatuses kolmandasse riiki kolimisel,
ilma et see piiraks kehtivate kahepoolsete lepingute kohalda-
mist;

@) juurdepiids kaupadele ja teenustele ning iildsusele kittesaada-
vate kaupade ja teenuste pakkumisele, sealhulgas elamispinna
saamise menetlused, samuti toohdiveametite pakutav teave ja
ndustamisteenused;

h) vaba juurdepdis kogu asjaomase litkmesriigi territooriumile,
arvestades siseriiklikus diguses kehtestatud piiranguid.
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2. Vottes arvesse 16ike 1 punkte c ja g, vdivad asjaomased
litkmesriigid piirata vordset kohtlemist stipendiumide ja toime-
tulekutoetuste ning laenude voi kesk-, kdrg- ja kutseharidusega
seotud muude stipendiumide ja laenude osas ning elamispinna
saamise menetluste osas.

Vottes arvesse 1dike 1 punkti ¢

a) korgharidusele ja keskharidusjirgsele haridusele juurdepéisu
suhtes voidakse vastavalt siseriiklikule 6igusele kohaldada
erindudeid;

b) asjaomane lilkmesriik vo6ib piirduda vordsel kohtlemisel
nende juhtudega, kus ELi sinise kaardi kasutaja vdi tema
pereliikme, kellele soodustusi taotletakse, alaline vdi tavaline
elukoht asub selle territooriumil.

Loike 1 punkt g ei piira lepinguvabadust vastavalt thenduse ja
siseriiklikule digusele.

3. Loikes 1 sitestatud digus vordsele kohtlemisele ei piira
liikmesriigi digust tithistada ELi sinine kaart voi keelduda selle
pikendamisest kooskolas artikliga 9.

4. Kui ELi sinise kaardi kasutaja kolib kooskdlas artikliga 18
teise lilkmesriiki ja positiivset otsust ELi sinise kaardi viljasta-
mise kohta ei ole veel tehtud, voivad lilkmesriigid piirata vordset
kohtlemist 16ikes 1 loetletud valdkondades, vilja arvatud
punktid b ja d. Kui liikkmesriigid lubavad taotluse esitajal sel
ajavahemikul tootada, tagatakse teise liikmesriigi kodanikega
vordne kohtlemine koigis 16ikes 1 loetletud valdkondades.

Artikkel 15
Pereliikmed

1. Pereliikmete suhtes kohaldatakse direktiivi 2003/86/EU
koos kiesolevas artiklis sitestatud eranditega.

2. FErandina direktiivi 2003/86/EU artikli 3 Ioikest 1 ja artik-
list 8 ei seata perekonna taasithinemise eeltingimuseks nduet,
mille kohaselt ELi sinise kaardi kasutajal peab olema pohjust
eeldada, et ta saab alalise elamise Oiguse, ega nduet, et ta
peab olema riigis elanud teatava minimaalse aja.

3. Erandina direktiivi 2003/86/EU artikli 4 15ike 1 viimasest
16igust ja artikli 7 1oikest 2 voib selles nimetatud integratsioo-
nitingimusi ja -meetmeid kohaldada ainult parast seda, kui asja-
omasele isikule on antud luba perekonna taasithinemiseks.

4, Erandina direktiivi 2003/86/EU artikli 5 1dike 4 esimesest
1digust antakse elamisload pereliikmetele juhul, kui perekonna
taasithinemise tingimused on tdidetud, hiljemalt kuue kuu
jooksul alates taotluse esitamise kuupéevast.

5.  Erandina direktiivi 2003/86/EU artikli 13 1digetest 2 ja 3
on pereliikmete elamisloa kehtivusaeg vordne ELi sinise kaardi
kasutajale antud elamisloa kehtivusajaga, kui nende reisidoku-
mentide kehtivusaeg seda vdimaldab.

6.  Erandina direktiivi 2003/86/EU artikli 14 18ike 2 teisest
lausest ei kohalda liikmesriigid ajalisi piiranguid tooturule juur-
depddsu osas.

Kéesolev 16ige on kohaldatav alates 19. detsembri 2011.

7.  FErandina direktiivi 2003/86/EU artikli 15 ldikest 1 vaib
soltumatu elamisloa saamiseks vajaliku viieaastase elamispe-
rioodi arvutamiseks liita erinevates lilkmesriikides elatud
perioodid.

8. Juhul kui lilkmesriigid kasutavad Idikes 7 sitestatud
voimalust, kohaldatakse ELi sinise kaardi kasutaja erinevates
litkmesriikides elatud perioodide liitmist kasitlevaid kdesoleva
direktiivi artikli 16 sitteid mutatis mutandis.

Artikkel 16

EU pikaajalise elaniku staatuse andmine ELi sinise kaardi
kasutajale

1. Kohaldatakse direktiivi 2003/109/EU koos kéesolevas
artiklis sitestatud eranditega.

2. Erandina direktiivi 2003/109/EU artikli 4 15ikest 1 vdib
ELi sinise kaardi kasutaja, kes on kasutanud kdesoleva direktiivi
artiklis 18 sitestatud voimalust, liita elamise kestust kisitleva
ndude tditmiseks erinevates liikmesriikides elatud perioodid
juhul, kui ta tdidab jargmisi tingimusi:

a) ta on viis aastat seaduslikult ja pidevalt elanud iithenduse
territooriumil ELi sinise kaardi kasutajana ja

b) enne pikaajalise elaniku EU elamisloa taotluse esitamist on ta
kaks aastat elanud seaduslikult ja pidevalt ELi sinise kaardi
kasutajana selle lilkmesriigi territooriumil, kellele ta nime-
tatud taotluse esitab.

3. Selleks et vilja arvestada ithenduses seaduslikult ja pidevalt
elatud periood ning erandina direktiivi 2003/109/EU artikli 4
16ike 3 esimesest 10igust ei katkesta ithenduse territooriumilt
draoleku aeg kdesoleva artikli 16ike 2 punktis a viidatud ajava-
hemikku, kui selle kestus ei tileta 12 jarjestikust kuud ega kokku
18 kuud kéesoleva artikli 16ike 2 punktis a viidatud ajavahe-
miku jooksul. Kdesolevat 1diget kohaldatakse ka juhul, kui ELi
sinise kaardi kasutaja ei ole kasutanud artiklis 18 satestatud
voimalust.
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4. Frandina direktiivi 2003/109/EU artikli 9 Idike 1 punktist
c pikendavad liikmesriigid EU pikaajalisele elanikule, kes kasutab
artikli 17 16ikes 2 nimetatud mirkusega pikaajalist elamisluba,
ja tema perelilkmetele, kellele on antud EU pikaajalise elaniku
staatus, ithenduse territooriumilt lubatud &raoleku aega 24
jarjestikuse kuuni.

5. Kiesolevas artikli 1digetes 3 ja 4 sdtestatud erandeid direk-
tiivist 2003/109/EU vdib piirata juhtudega, mil asjaomane kol-
manda riigi kodanik on véimeline tdendama, et ta on iihenduse
territooriumilt dra olnud seoses palgatootajana voi fiisilisest
isikust ettevdtjana majandustegevuses osalemisega, vabatahtliku
teenistusega voi Opingutega oma paritoluriigis.

6. Artikli 14 loike 1 punkti f ja artiklit 15 kohaldatakse
artikli 17 I6ikes 2 nimetatud mirkusega pikaajalise elamisloa
kasutajate suhtes vajaduse korral ka pirast seda, kui ELi sinise
kaardi kasutaja on saanud EU pikaajalise elaniku staatuse.

Artikkel 17
Pikaajaline elamisluba

1. ELi sinise kaardi kasutajale, kes vastab kdesoleva direktiivi
artiklis 16 sitestatud EU pikaajalise elaniku staatuse omanda-
mise tingimustele, antakse elamisluba vastavalt ndukogu
midruse (EU) nr 1030/2002 artikli 1 Idike 2 punktile a.

2. Kidesoleva artikli 1dikes 1 osutatud elamisloa rubriiki
,markused” mirgib liikkmesriik ,Endine ELi sinise kaardi kasu-
taja”.

V PEATUKK

ELAMINE TEISTES LIIKMESRIIKIDES
Artikkel 18
Tingimused

1. Pdrast 18 kuud seaduslikku elamist esimeses liikmesriigis
ELi sinise kaardi kasutajana voivad asjaomane isik ja tema pere-
liikmed kolida korget kvalifikatsiooni ndudva té6ga seotud
eesmirkidel muusse liikmesriiki kdesolevas artiklis sitestatud
tingimustel.

2. Niipea kui véimalik ja hiljemalt tiks kuu parast teise liik-
mesriigi territooriumile sisenemist esitab ELi sinise kaardi kasu-
taja ja/voi tema tooandja selle lilkmesriigi padevale asutusele ELi
sinise kaardi taotluse ning koik dokumendid, mis téendavad, et
ta tdidab teise litkmesriigi suhtes artiklis 5 sitestatud tingimused.
Teine liikmesriik vdib vastavalt siseriiklikule digusele otsustada
mitte lubada taotlejal tootada, kuni tema piddev asutus on
votnud taotluse suhtes vastu positiivse otsuse.

3. Teise liikmesriigi pddevatele asutustele voib avalduse
esitada ka ajal, mil ELi sinise kaardi kasutaja elab alles esimese
litkmesriigi territooriumil.

4. Kooskolas artiklis 11 sitestatud menetlusega vaatab teine
litkmesriik taotluse 1abi ning teatab kirjalikult taotlejale ja esime-
sele liikmesriigile oma otsusest, kas

a) anda ELi sinine kaart ja lubada taotlejal elada oma territoo-
riumil korget kvalifikatsiooni ndudva t60 tottu artiklites
7-14 sitestatud tingimustel, kui kdesolevas artiklis sdtestatud
tingimused on tididetud, voi

b) keelduda ELi sinise kaardi andmisest ning kohustada koos-
kolas siseriiklikus diguses sitestatud menetlustega, sealhulgas
riigist viljasaatmise korraga, taotlejat ja tema perelitkmeid
lahkuma oma territooriumilt, kui kdesolevas artiklis sites-
tatud tingimused ei ole tdidetud. Esimene liikmesriik votab
ELi sinise kaardi kasutaja ja tema perelikmed kohe ilma
formaalsusteta tagasi. See kehtib ka siis, kui esimese liikmes-
riigi véljastatud ELi sinise kaardi kehtivusaeg on 16ppenud
voi kaart on taotluse libivaatamise ajal tithistatud. Pirast
tagasivotmist kohaldatakse artiklit 13.

5. Juhul, kui esimese litkmesriigi véljastatud ELi sinise kaardi
kehtivusaeg menetluse ajal 18peb, vdivad liikmesriigid, kui see
on siseriikliku diguse kohaselt ndutav, anda ajutise elamisloa voi
samavaarse loa, mis vdimaldab taotlejal jatkuvalt viibida seadus-
likult liikmesriigi territooriumil, kuni pddev asutus on taotluse
ile otsustanud.

6.  Taotlejalt ja/voi tema todandjalt voidakse nduda ELi sinise
kaardi kasutaja ja tema pereliikmete kulude katmist, mis tekkisid
seoses tagasipoordumise ja tagasivotmisega, sealhulgas vajaduse
korral 1dike 4 punkti b kohaste kulude hiivitamist, mis kaeti
riiklikest vahenditest.

7. Kiesoleva artikli kohaldamisel voivad litkmesriigid jatku-
valt kasutada artiklis 6 osutatud riiki lubatavate isikute iilem-
maara.

8.  Alates teisest korrast, kui ELi sinise kaardi kasutaja ja, kui
see on asjakohane, tema pereliikmed kasutavad voimalust kolida
kdesoleva peatiiki tingimuste kohaselt muudesse liikmesriiki-
desse, mdistetakse ,esimese liikkmesriigi” all litkmesriiki, millest
asjaomane isik lahkub, ning ,teise liikmesriigi” all liikmesriiki,
kuhu elama asumist ta taotleb.

Artikkel 19
Pereliikmete elamine teises likkmesriigis

1. Kui ELi sinise kaardi kasutaja kolib vastavalt artiklile 18
teise lilkmesriiki ning kui perekond oli esimeses liikmesriigis
juba loodud, voivad nimetatud kaardi kasutaja perelitkmed
temaga kaasa minna voi tthineda.
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2. Hiljemalt tiks kuu pdrast teise lilkmesriigi territooriumile
sisenemist esitavad asjaomased perelikmed v6i ELi sinise kaardi
kasutaja asjaomase liikmesriigi padevatele asutustele kooskolas
siseriikliku digusega taotluse perelitkmele elamisloa saamiseks.

Juhul, kui esimese liikmesriigi antud elamisloa kehtivusaeg 16peb
menetluse ajal voi see ei anna loa kasutajale enam digust elada
seaduslikult teise litkmesriigi territooriumil, lubavad litkmesriigid
isikul jadda oma territooriumile, viljastades vajaduse korral
riikliku ajutise elamisloa vdi samavairse loa, mis vdimaldab
taotlejal jatkuvalt viibida seaduslikult litkmesriigi territooriumil
koos ELi sinise kaardi kasutajaga, kuni teise liikkmesriigi padev
asutus on taotluse ile otsustanud.

3. Teine litkmesriik voib nouda, et asjaomased perelitkmed
esitaksid koos elamisloa taotlusega jirgmised dokumendid:

a) esimese litkmesriigi antud elamisluba ja kehtiv reisidokument
voi nende kinnitatud koopiad ning viisa, kui see on ndutav;

b) tdendid, et nad elasid esimeses liikmesriigis ELi sinise kaardi
kasutaja pereliikmetena;

¢) tdendid, et neil on ravikindlustus, mis katab kdiki riske teises
liikmesriigis, voi tdendid, et sinise kaardi kasutajal on selline
kindlustus nende jaoks.

4. Teine likkmesriik voib ELi sinise kaardi kasutajalt nouda
tdendit, et kasutajal on:

a) samas piirkonnas elava sarnase perekonna jaoks normaalseks
peetav majutus, mis vastab asjaomase liikmesriigi {ildistele
tervishoiu- ja ohutusnormidele;

=

stabiilne ja korrapirane sissetulek, millega ta suudab iseen-
nast ja oma perelitkmeid ilma asjaomase litkmesriigi sotsiaa-
labita dlal pidada. Liikmesriigid hindavad konealuse sissetu-
leku laadi ja korrapdrasust ning voivad seejuures votta
arvesse siseriiklike palkade ja pensionide miinimumtaset ja
pereliikmete arvu.

5. Artiklis 15 sdtestatud erandeid kohaldatakse jatkuvalt
mutatis mutandis.

6.  Kui perekonda ei ole loodud esimeses litkmesriigis, kohal-
datakse artiklit 15.

VI PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 20
Rakendusmeetmed

1. Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele liikmesriiki-
dele artikliga 6, artikli 8 16ikega 2 ja artikli 18 loikega 6 seotud
seadusandlike ja haldusdiguslike meetmete vdtmisest.

Liikmesriigid, kes kasutavad artikli 8 16ike 4 sitteid, teavitavad
komisjoni ja ilejadnud liikmesriike oma asjakohaselt pdhjen-
datud otsusest, milles on nimetatud asjakohased riigid ja vald-
konnad.

2. Igal aastal ja esimest korda mitte hiljem kui 19. juunil
2013 esitavad liikmesriigid kooskdlas madrusega (EU) nr
862/2007 komisjonile statistika nende kolmandate riikide koda-
nike arvu kohta, kellele on eelmise kalendriaasta jooksul antud
ELi sinine kaart, ning vdimaluse korral andmed nende kolman-
date riikide kodanike arvu kohta, kelle ELi sinist kaarti on piken-
datud voi kelle kaart on tithistatud, markides dra nende koda-
kondsuse ja voimaluse korral tegevusala. Samuti edastatakse
statistilised andmed riiki lubatud pereliikmete kohta, vilja
arvatud nende tegevusala kisitlev teave. Lisaks margitakse esita-
tavas teabes vdimaluse korral dra artiklite 18, 19 ja 20 kohaselt
riiki lubatud ELi sinise kaardi kasutajate ja nende pereliikmete
eelnev elukohaliikmesriik.

3. Artikli 5 dike 3 ja vajaduse korral artikli 5 16ike 5 raken-
damiseks viidatakse komisjoni (Eurostati) andmetele ja vajaduse
korral siseriiklikele andmetele.

Artikkel 21
Aruanded

Iga kolme aasta jirel ja esimest korda mitte hiljem kui 19. juunil
2014 esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule
aruande kiesoleva direktiivi kohaldamise kohta liikmesriikides,
eelkdige artikli 3 15ike 4 ning artiklite 5 ja 18 m&ju hindamise
kohta, ning teeb vajaduse korral muudatusettepanekud.

Komisjon hindab eelkdige artiklis 5 maaratletud palgakiinnise ja
konealuses artiklis ette nahtud erandite asjakohasust, vottes muu
hulgas arvesse litkmesriikide majandusliku, valdkondliku ja
geograafilise olukorra mitmekesisust.

Artikkel 22
Kontaktpunktid

1.  Liikmesriigid nimetavad kontaktpunktid, kes vastutavad
artiklites 16, 18 ja 20 osutatud teabe vastuvdtmise ja edastamise
eest.

2. Liikmesriigid teevad asjakohast koostood 1oikes 1 osutatud
teabe ja dokumentide vahetamisel.
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Artikkel 23
Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad kédesoleva direktiivi jargimiseks
vajalikud 6igus- ja haldusnormid hiljemalt 19. juunil 2011.
Liikmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.

Kui lifkmesriigid need sitted vastu votavad, lisavad nad nendesse
voi nende ametliku avaldamise korral nende juurde viite kaes-
olevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette lilkmes-

riigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas voetud pohiliste siseriiklike digusnor-
mide teksti.

Artikkel 24
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub jargmisel paeval parast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 25

Adressaadid

Kiesolev .direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele kooskolas
Euroopa Uhenduse asutamislepinguga.

Briissel, 25. mai 2009

Naukogu nimel
eesistuja
J. SEBESTA




